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See the notice on TED website

141735-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve sajenja in vzdrževanja zelenih površin – Mulcharbeiten 2026 - 2029 in den 
Stauhaltungen Gambsheim und Iffezheim (Los I - III)
OJ S 42/2026 02/03/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein
E-naslov: wsa-oberrhein@wsv.bund.de
Pravna vrsta kupca: Osrednji državni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Mulcharbeiten 2026 - 2029 in den Stauhaltungen Gambsheim und Iffezheim (Los I - III)
Opis: Das Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein beabsichtigt die Vergabe der Mahd 
des Rheinseitendammes und des Seitengrabens in den Stauhaltungen Gambsheim und 
Iffezheim.Gegenstand und Umfang der ausgeschriebenen Leistung sind Mulch- und 
Mäharbeiten zwischen Kehl und Iffezheim für die Jahre 2026 bis 2029. Die Lose in der 
Gesamtausschreibung sind in Los I: Stauhaltung Gambsheim Los II: Stauhaltung Iffezheim bis 
Rh-km 322,070 Los III: Stauhaltung Iffezheim ab Rh-km 322,070 aufgeteilt. Inhalt ist in aller 
Lose ist die Frühjahr-, Sommer-, und Herbstmahd und die Mahd des Rheinseitengrabens. In 
der Frühlings-, und Herbstmahd sind die gesamten Stauhaltungen (Dammflächen und 
Seitengrabenböschung) zu mulchen. In der Sommermahd ist die landseitige Dammböschung 
nur teilweise zu mulchen. In den Losen II und III findet ein Monitoring statt. Hier sind 
Teilflächen in unterschiedlicher Weise zu mulchen oder zu mähen. Im Falle der Mahd, muss 
das Mähgut aufgenommen und der Verwertung zugeführt werden.
Identifikator postopka: 08d30d1b-7367-42e2-b4f3-95061ff9a074
Notranji identifikator: 3807W-233.04/0002/003
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 77310000 Storitve sajenja in vzdrževanja zelenih površin

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Die Leistung wird an den Rheinseitendämmen zwischen Kehl und Iffezheim 
durchgeführt.  
Mesto: Kehl
Poštna številka: 77694
Podregija države (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Die Postleitzahl und der NUTS-3-Code des Erfüllungsortes ist nicht 
korrekt, da sich die Lose in unterschiedlichen, aber angrenzenden Regionen befinden. Der 
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NUTS-3-Code für Los I ist DE134 Der NUTS-3-Code für Los II ist DE134 und DE124 Der 
NUTS-3-Code für Los III ist DE124

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 825 000,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv - Vergabeverordnung - VgV

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgründe
Goljufije: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgründe
Sodelovanje v hudodelski združbi: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgründe
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: GWB § 
123 Zwingende Ausschlussgründe
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgründe
Pranje denarja ali financiranje terorizma: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgründe
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgründe
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: GWB § 
123 Zwingende Ausschlussgründe
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: GWB § 124 
Fakultative Ausschlussgründe
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgründe
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: GWB § 124 Fakultative 
Ausschlussgründe
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: GWB § 
123 Zwingende Ausschlussgründe GWB § 124 Fakultative Ausschlussgründe
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: GWB § 124 Fakultative 
Ausschlussgründe
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgründe
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgründe
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgründe
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: GWB § 123 Zwingende 
Ausschlussgründe
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgründe
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: GWB § 124 
Fakultative Ausschlussgründe
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
GWB § 124 Fakultative Ausschlussgründe
Plačilna nesposobnost: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgründe
Huda kršitev poklicnih pravil: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgründe

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Mulcharbeiten 2026 - 2029 in den Stauhaltungen Gambsheim und Iffezheim (Los I - III)
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Opis: Das Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein beabsichtigt die Vergabe der Mahd 
des Rheinseitendammes und des Seitengrabens in den Stauhaltungen Gambsheim und 
Iffezheim Gegenstand und Umfang der ausgeschriebenen Leistung sind Mulch- und 
Mäharbeiten zwischen Kehl und Iffezheim für die Jahre 2026 bis 2029. Die Lose in der 
Gesamtausschreibung sind in Los I: Stauhaltung Gambsheim Los II: Stauhaltung Iffezheim bis 
Rh-km 322,070 Los III: Stauhaltung Iffezheim ab Rh-km 322,070 aufgeteilt. Inhalt ist in aller 
Lose ist die Frühjahr-, Sommer-, und Herbstmahd und die Mahd des Rheinseitengrabens. In 
der Frühlings-, und Herbstmahd sind die gesamten Stauhaltungen (Dammflächen und 
Seitengrabenböschung) zu mulchen. In der Sommermahd ist die landseitige Dammböschung 
nur teilweise zu mulchen. In den Losen II und III findet ein Monitoring statt. Hier sind 
Teilflächen in unterschiedlicher Weise zu mulchen oder zu mähen. Im Falle der Mahd, muss 
das Mähgut aufgenommen und der Verwertung zugeführt werden.
Notranji identifikator: 3807W-233.04/0002/003

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 77310000 Storitve sajenja in vzdrževanja zelenih površin

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Die Postleitzahl und der NUTS-3-Code des Erfüllungsortes ist nicht 
korrekt, da sich die Lose in unterschiedlichen, aber angrenzenden Regionen befinden. Der 
NUTS-3-Code für Los I ist DE134 Der NUTS-3-Code für Los II ist DE134 und DE124 Der 
NUTS-3-Code für Los III ist DE124

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum zaključka trajanja: 31/12/2029
Drugo obdobje: Neznano

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 825 000,00 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:selbst# Kleine und mittlere Unternehmen 
sind geeignet sofern sie die Leistungsfähigkeit besitzen.

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Pristop k zmanjšanju vplivov na okolje: Varstvo in ohranjanje biotske raznovrstnosti in 
ekosistemov

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Erlaubnis und Befähigung zur Berufsausübung
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Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Los I: 3 gleichartige Referenzen der letzten 3 Jahre mit einem 
Auftragswert von min. 25.000 Euro/Jahr Los II: 3 gleichartige Referenzen der letzten 3 Jahre 
mit einem Auftragswert von min. 25.000 Euro/Jahr Los III: 3 gleichartige Referenzen der 
letzten 3 Jahre mit einem Auftragswert von min. 60.000 Euro/Jahr Bei der Teilnahme an 
mehreren Losen sind jeweils unterschiedliche Referenzen zu nennen.

Merilo: Finančno razmerje
Opis merila za izbor: Anzahl und Umsatz von Leistungen des Unternehmens der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, če se ponderiranje ne more izraziti z merili: Formblatt 313-
L/F V1.5 Gewichtung Zuschlagskriterien (Stand 05/2025)

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=836146

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=836146
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 10/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 2 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Unternehmensbezogene Erklärungen/Nachweise,
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: Einlegung von Rechtsbehelfen. Genaue Angaben zu den 
Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen. Bewerber /Bieter, deren Bewerbungen 
/Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, werden nach Abschluss des 
Bewerbungsverfahrens oder vor Zuschlagserteilung gemäß § 134 GWB informiert. Ein 
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Bewerber /Bieter kann seine Nichtberücksichtigung im Nachprüfungsverfahren bei der 
Vergabekammer überprüfen lassen. Voraussetzung für ein Nachprüfungsverfahren ist, dass 
der Verstoß gegenüber der Vergabestelle gerügt wird. Der Antrag ist unzulässig, soweit der 
Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat 
(§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB), [...], mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 
GWB). Nach Ablauf dieser Frist ist gegen diese Entscheidung kein Rechtsmittel mehr möglich. 
Der Antrag auf Nachprüfung ist an die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt, 
Villemombler Straße 76, 53123 Bonn, zu richten. Organisation, die zusätzliche Informationen 
über das Vergabeverfahren bereitstellt : Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein 
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Wasserstraßen- 
und Schifffahrtsamt Oberrhein Organisation, die Angebote entgegennimmt: Wasserstraßen- 
und Schifffahrtsamt Oberrhein Organisation, die Angebote bearbeitet: Wasserstraßen- und 
Schifffahrtsamt Oberrhein
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Wasserstraßen- und 
Schifffahrtsamt Oberrhein

8. Organizacije

8.1.  ORG-0000
Uradno ime: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein
Registrska številka: 991-00499-12
Služba: Fachbereich W1
Mesto: Freiburg im Breisgau
Poštna številka: 79104
Podregija države (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Fachbereich W - Fachgebiet W1
E-naslov: wsa-oberrhein@wsv.bund.de
Tel.: 0049 761 2718 0
Faks: 0049 761 2718 3155
Spletni naslov: https://wsa-oberrhein.de
Profil kupca: https://evergabe-online.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registrska številka: 991-00499-12
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53123
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0002
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Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja
: 
af6d827c-36e4-40fc-8afc-110df7b9bc6f-01
Glavni razlog za spremembo
: 
Posodobitev informacij

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: c4b5378e-f94f-4156-a231-67bebeb3286f  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 27/02/2026 13:32:07 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 141735-2026
Številka izdaje UL S: 42/2026
Datum objave: 02/03/2026
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